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Accesorii originale de la 
Stryker 
Asigurați siguranța personalului și pacienților dvs. 

Doar accesoriile și consumabilele Stryker au fost 

testate cu atenție împreună cu produsele LIFEPAK. 

Rămâneți cu marca în care aveți încredere și 

cu compania din spatele ei. Pentru a comanda, 

contactați-vă reprezentantul Stryker.
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Opțiuni de alimentare

Cablu de alimentare cu c.a.
Alimentează defibrilatorul/monitorul 
LIFEPAK 20e și reîncarcă bateria 
internă. 
11140-000015 (SUA)   
11140-000019 (Europa)   
11140-000023 (Africa de Sud)   
11140-000045 (Liber)   
11140-000017 (Australia)   
11140-000022 (U.K.)   
11140-000045 (Elveția)  

Baterie internă reîncărcabilă
Pentru utilizarea ca sursă de alimentare 
cu c.a. de rezervă.
11141-000112 (LIFEPAK 20e litiu-ion)

Baterie litiu-ion pentru modulul CodeManagement®

Baterie reîncărcabilă pentru modulul CodeManagement pentru 
utilizarea ca sursă de alimentare cu c.a. de rezervă.
11141-000162 (litiu-ion)
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Accesorii de monitorizare ECG

Cablu ECG cu 5 fire 
11110-000066   

Cablu ECG cu 3 fire
11110-000029   

Electrozi ECG LIFE-PATCH® 
Adult, cu gel. 
11100-000001 (3/set)
11100-000002 (4/set)

Electrozi ECG Cleartrace®

Adult, bandă transparentă. 
Disponibil în UE.
1700-003 (3/set)

Hârtie de imprimantă 
ECG 50 mm x 22 mm 
11240-000013 (3 role/cutie)

Modul CodeManagement pentru 
utilizarea cu defibrilatorul/
monitorul LIFEPAK 20e - wireless 
Se conectează la defibrilatorul LIFEPAK 
20e pentru a adăuga conectivitatea 
wireless.
11150-000018

Modul CodeManagement pentru 
utilizarea cu defibrilatorul/
monitorul LIFEPAK 20e - wireless și 
capnografie
Se conectează la defibrilatorul LIFEPAK 
20e pentru a adăuga conectivitatea 
wireless și monitorizarea capnografiei.
11150-000019
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Accesorii de administrare a terapiei
Padele rigide și gel de electrozi

Padele interioare (necesită mânere 
de padele interioare și cablul de 
adaptor pentru padele interioare)
Dimensiune 1 inch
11131-000010 (1 pereche, ax de 6.25 in)

Dimensiune 1.5 inch
11131-000011 (1 pereche, ax de 6 in)
11131-000021 (1 pereche, ax de 9 in)
11131-000024 (1 pereche, ax de 14 in)

Dimensiune 2 inch
11131-000012 (1 pereche, ax de 5,75 in)
11131-000022 (1 pereche, ax de 8,75 in)

Dimensiune 2,5 inch
11131-000013 (1 pereche, ax de 5,5 in)
11131-000019 (1 pereche, ax de 8,5 in)

Dimensiune 3,5 inch
11131-000014 (1 pereche, ax de 5 in)
11131-000023 (1 pereche, ax de 8 in)

Mânere padele interioare cu 
controlarea descărcării
Pentru utilizarea cu defibrilatorul/
monitoarele LIFEPAK 15, 20e.
11131-000001 (1 pereche)

Padele rigide detașabile standard pentru adulți
Plăcile padelelor pentru adulți sunt detașabile pentru a forma padelele 
pediatrice.
11130-000037 (Engleză) 
11130-000038 (Franceză) 
11130-000045 (Germană/Olandeză) 
11130-000046 (Spaniolă) 
11130-000047 (Italiană) 
11130-000048 (Suedeză) 
11130-000049 (Daneză) 
11130-000050 (Finlandeză) 
11130-000051 (Norvegiană) 

11130-000052 (Poloneză) 
11130-000053 (Braziliană) 
11130-000054 (Japoneză) 
11130-000055 (Chineză) 
11130-000057 (Maghiară) 
11130-000058 (Cehă) 
11130-000059 (Rusă) 
11130-000060 (Coreeană) 
21330-001024 (Placă de schimb)

Gel pentru electrozi SIGNAGEL®

Pentru utilizarea cu padelele 
rigide. Electrolitul înalt conductiv, 
multifuncțional, îndeplinește toate 
standardele pentru gelul de electrozi 
salin ideal. 
21300-005847 (8,5 oz)
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Accesorii de administrare a terapiei
Electrozi EDGE System™ pentru stimulare/defibrilare/ECG cu conector 
QUIK-COMBO®

Durată de viață de minimum 18 luni, dacă nu se specifică altfel  

Electrozi EDGE System cu 
conector QUICK-COMBO
11996-000091 (lungime fir 24")

Electrozi EDGE System RTS 
(radiotransparenți) cu conector 
QUIK-COMBO 
11996-000090 (lungime fir 24")

Electrozi EDGE System RTS 
pediatrici cu conector QUIK-COMBO 
Pentru utilizarea exclusivă cu monitorul/
defibrilatoarele manuale: Durată de viață 
de minimum 12 luni de la data expedierii.
11996-000093 (lungime fir 24")

Electrozi EDGE System cu conector 
QUIK-COMBO și sistem de pre-
conectare REDI-PAK®

11996-000017 (lungime fir 42")

Cablu de terapie QUICK-COMBO
11110-000004
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Linii de filtrare neintubate
Pentru utilizarea la un singur pacient

Smart CapnoLine® Plus 
Aplicații cheie: Sedare procedurală, 
proceduri de reducere GI, MAC, EMS, ED, 
echipele de intervenție rapidă.

Adult cu O2
11996-000163 (25/pachet, 200 cm)
11996-000167 (100/pachet, 200 cm)
11996-000165 (25/pachet, 400 cm)

Adult fără O2
11996-000162 (25/pachet, 200 cm)
11996-000166 (100/pachet, 200 cm)

Smart CapnoLine  
Aplicații cheie: Sedare procedurală EMS, 
ED, echipele de intervenție rapidă.

Pediatric cu O2
11996-000128 (25/pachet, 200 cm)

Pediatric fără O2
11996-000120 (25/pachet, 200 cm)

FilterLine H SET  
Aplicații cheie: asistență vitală, medii 
umidificate.

Adult/Pediatric
11996-000080 (25/pachet, 200 cm)

Infant/Neonatal
11996-000001 (25/pachet, 200 cm)

Accesorii de monitorizare CO2 la sfârșitul 
expirului (EtCO2)
Linii de filtrare pentru pacienți intubați
Pentru utilizarea la un singur pacient

SET FilterLine® 
Aplicații cheie: Sala de operații, EMS, ED, 
echipele de intervenție rapidă, transport. 

Adult/Pediatric
11996-000081 (25/pachet, 200 cm)
11996-000164 (25/pachet, 400 cm)
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Cabluri reutilizabile pentru pacient Masimo LNC®

Senzori SpO2 compatibili doar cu Masimo LNC

Senzori și cabluri reutilizabile pentru conectare directă Masimo

Cablu pentru pacient LNCS
11171-000024 (4 ft)
11171-000016 (10 ft)
11171-000025 (14 ft)
11171-000027 (extensie 4 ft)

Senzor reutilizabil LNCS®

11171-000017 (Ad)
11171-000018 (Ped)

Senzor adeziv LNCS®

Pentru utilizarea la un singur pacient. 
(20/cutie)
11171-000019 (Ad)
11171-000020 (Ped)
11171-000029 (Neo/Pt)
11171-000028 (Neo/Ad)
11171-000031 (Inf)

Senzor moale reutilizabil pentru conectare directă
11171-000051 (Ad)

Senzor moale reutilizabil LNCS
11171-000052 (Ad)

Accesorii de monitorizare SpO2
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Accesorii de monitorizare SpO2

Accesorii suplimentare și cabluri pentru adaptoare

Ecran de lumină 
ambiantă reutilizabil
11171-000054 (5/pachet)

Ecran de lumină 
ambiantă de unică 
folosință
11171-000055 (10/pachet)
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Senzori SpO2 compatibili cu adaptorul Masimo la Nellcor

Clemă reutilizabilă DURASENSOR 
11996-000060 (Ad)

Senzor reutilizabil pentru locații 
multiple DURA-Y
11996-000106 (> 1 kg)

Senzor reutilizabil Oxiband
Include 50 de senzori adezivi  
de unică folosință. 
11996-000061 (Ad/Neo)
11996-000062 (Ped/Inf)

Bandaje adezive de unică folosință 
(100/pachet)
Indisponibil în Canada.
11996-000048 (Ad/Neo)
11996-000049 (Ped/Inf)

Accesorii de monitorizare SpO2

Adaptor Masimo la Nellcor™

Cablu de adaptor MNC-1
Permite defibrilatorului/monitorului 
configurat special LIFEPAK 20e 
cu Masimo SpO2 să se conecteze la 
senzorii Nellcor.
11996-000183 (10 ft)
11996-000198 (4 ft)

Senzori adezivi Oxisensor II
(24/cutie)
11996-000113 (Ad, 18 in)
11996-000114 (Ad, 36 in)
11996-000116 (Ped/Inf, 18 in)

Senzori adezivi Oxisensor II 
(24/cutie)
11996-000115 (Inf, 18 in)
11996-000117 (Neo/Ad, 18 in)
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Genți de transport și opțiuni de montare

Geantă de transport de bază/Organizator accesorii
Include un set de buzunare dreapta și stânga pentru accesorii 
suplimentare.
11260-000018

Buzunar superior
Pentru depozitare suplimentară: introduceți în locul padelelor 
standard.
11260-000043

Chingă de umăr pentru geanta de transport de bază
Include console și echipament de montare.
11260-000041

Stație de andocare
Se atașează la trusa de resuscitare pentru a bloca în siguranță 
defibrilatorul/monitorul LIFEPAK 20e.
21330-000996

Buzunar de accesorii pe partea dreaptă
Se atașează la defibrilatorul/monitorul LIFEPAK 20e și conține 
articole cum ar fi cablul de terapie QUICK COMBO, electrozii și 
gelul pentru electrozi SIGNAGEL.
11260-000016

Geantă de transport pentru defibrilatorul LIFEPAK 20e 
cu modul
Include un set de buzunare dreapta și stânga pentru depozitarea 
accesoriilor suplimentare. Pentru utilizarea cu un dispozitiv 
LIFEPAK 20e cu modul CodeManagement.
11260-000045
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Instrumente de instruire și testere

Simulator pacient (QUIK-COMBO)
Se conectează direct la defibrilatorul LIFEPAK pentru 
simularea în siguranță a cardioversiei și a capturii electrice. 
Generează fibrilații, tahicardii și bradicardii, precum și 
anomalii ale segmentului ST și ale undei T. 
11996-000311 (12 fire)
11996-000310 (3 fire)

Sistem de verificare 
defibrilator
Testează integritatea administrării 
de energie prin padelele rigide 
standard. Lumina neon indică faptul 
că a fost administrată energia.
11998-000060

Fișă de testare QUICK COMBO
Fișa de testare se conectează la cablul 
de terapie QUICK COMBO pentru a 
testa integritatea cablului.
11113-000002
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 20e Defibrillator/MoNitor

LIFEPAK® 20e Defibrillator/MoNitor

Please refer to the operating instructions for complete directions for use, indications, contraindications,  
warnings, precautions and potential adverse events. 

©2013 Physio-Control, Inc. 
 MIN  3314554-000

LIFEPAK® 20e Defibrillator/MoNitor

   iNservice DVDwith   iNservice DVDwith

   iNservice DVD with

For further information please contact your local Physio-Control representative or visit www.physio-control.com

Physio-Control 
Europe
Keizersgracht 125-127
1015 CJ Amsterdam
Netherlands
Tel +31 (0)20 7070560
Fax +31 (0)20 3301194
www.physio-control.nl

Physio-Control 
Australia Pty Ltd
Suite 4.01, 15 Orion Road
Lane Cove, NSW 2066
Australia
Toll Free Tel 1800 987 982
Toll Free Fax 1800 890 892

Physio-Control 
Canada Sales, Ltd.
7111 Syntex Drive, 3rd Floor
Mississauga, ON L5N 8C3
Canada 
Toll free 800 895 5896
Fax 866 430 6115
Info.canada@physio-control.com

Physio-Control 
Headquarters
11811 Willows Road NE 
Redmond, WA 98052
USA
Tel 425 867 4000
Fax 425 867 4121
www.physio-control.com

Literatură de specialitate, 
comunicații și accesorii terță parte

Accesorii de comunicații

Inservice DVD
26500-003545 (Engleză - DVD) 

Manual de service
26500-003543  (Engleză - CD - LIFEPAK 20e cu 

modul CodeManagement)

Instrucțiuni de utilizare: 
26500-003504 (Portugheză braziliană)
26500-003529 (Engleză internațională) 
26500-003530 (Germană) 
26500-003531 (Italiană)
26500-003532 (Franceză)
26500-003533 (Olandeză)
26500-003534 (Spaniolă)
26500-003535 (Portugheză iberică)
26500-003536 (Suedeză)
26500-003537 (Daneză)
26500-003538 (Finlandeză)
26500-003539 (Norvegiană)
26500-003540 (Poloneză)
26500-003541 (Maghiară)
26500-003542 (Cehă)
26500-003749 (Turcă)

Cablu port serial 
Pentru conectarea defibrilatorului/
monitorului LIFEPAK 20e la computer.
11230-000018 (6 ft)

Cablu de configurație transport  
Pentru conectarea LIFEPAK 20e la 
defibrilatorul/monitorul LIFEPAK 20e.
11230-000019 (6 ft)





Distributed by:

Stryker  
11811 Willows Road NE
Redmond, WA, 98052 U.S.A.
Toll free 800 442 1142 
strykeremergencycare.com

Stryker European 
Operations B.V. 
Herikerbergweg 110 
1101 CM Amsterdam 
Netherlands 
Tel +31 (0)43 3620008 
Fax +31 (0)43 3632001

Asistență de urgență
Stryker sau entitățile afiliate dețin, utilizează sau au aplicat pentru 
următoarele mărci comerciale sau mărci de servicii: CodeManagement, 
EDGE System, LIFEPAK, REDI-PAK, QUIK-COMBO, Stryker, Masimo, sigla 
Radical, Rainbow și SET sunt mărci comerciale înregistrate ale Masimo 
Corporation. Toate celelalte mărci comerciale sunt mărci comerciale ale 
deținătorilor sau titularilor respectivi. 

Absența unui produs, a unei funcții sau a unei denumiri de servicii sau sigle 
din această listă nu reprezintă o renunțare privind marca comercială sau 
drepturile de proprietate intelectuale ale Stryker cu privire la respectiva 
denumire sau siglă.
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Pentru mai multe informații, contactați 
reprezentantul Stryker sau accesați site-ul nostru web 
strykeremergencycare.com


